Sygn. akt I ACa 676/21
WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
Dnia 28 kwietnia 2022 roku
Sad Apelacyjny w Poznaniu, I Wydzial Cywilny i Wlasnosci Intelektualnej w skladzie:
Przewodniczacy: Sedzia Karol Ratajczak,
Sedziowie: Malgorzata Gulczynska,
Malgorzata Mazurkiewicz-Talaga
Protokolant: starszy sekr. sad. Sylwia Wozniak
po rozpoznaniu w dniu 29 marca 2022 r. w (...)
na rozprawie
sprawy z powbdztwa M. S.
przeciwko (...) Spétka Akcyjna z siedzibg w W.
o zaplate
na skutek apelacji pozwanego
od wyroku Sadu Okregowego (...)
z dnia 29 kwietnia 2021 roku, sygn. akt XVIII C 2128/19
I. oddala apelacje;

I1. zasadza od pozwanego na rzecz powodki 4.050 zt tytulem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego za postepowanie
apelacyjne.

Malgorzata Mazurkiewicz-Talaga Karol Ratajczak Malgorzata Gulczynska

UZASADNIENIE

M. S. wniosla o ustalenie niewazno$ci umowy o nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych (...) waloryzowany
kursem CHF z 15 maja 2007 r. zawartej pomiedzy pow6dka a pozwanym (...) S.A. z siedziba w W. oraz o zasadzenie od
pozwanego na swoja rzecz kwoty 64.754.57 zt z odsetkami ustawowymi za op6znienie od 21 listopada 2019 r. do dnia
zaplaty oraz o zasadzenie od pozwanego na swoja rzecz zwrotu kosztéw postepowania wedlug norm przepisanych, w
tym zwrotu kosztow zastepstwa procesowego. Argumentowala przy tym, ze przedmiotowa umowa stron jest niewazna
ze wzgledu na zawarte w jej tresci klauzule abuzywne zwigzane z mechanizmem indeksacji kredytu w waluty CHF oraz
sposob ustalania przez pozwanego jego tabel kursowych.

Strona pozwana wniosla o oddalenie powddztwa w caloéci oraz zasadzenie od powodki zwrotu kosztdéw procesu,
w tym kosztoéw zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych, wraz z oplatg skarbowa od pelnomocnictwa.
Zakwestionowala przy tym roszczenie powddki co do zasady i co do wysokoSci, argumentujac, ze w umowie stron brak
jest niedozwolonych postanowiefi mownych, a sama umowa jest wazna.



Wyrokiem z 29 kwietnia 2021 r. Sad Okregowy w (...) ustalil, Ze podpisana przez strony umowa nr (...) z 15 maja
2007 1. 0 kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych (...) waloryzowana kursem (...) jest niewazna (punkt 1.) oraz zasadzit
od pozwanego na rzecz powddki 64.754,57 zt z ustawowymi odsetkami za opdznienie od 28 grudnia 2019 r. do
dnia zaplaty (punkt 2.), oddalajac powddztwo w pozostalej czeéci (punkt 3.). Kosztami postepowania Sad obciazyl

pozwanego i z tego tytulu zasadzil na rzecz powodki 11.817 zl z odsetkami zgodnie z art. 98 § 1' k.p.c. (punkt 4.).

W motywach tego rozstrzygniecia — w zakresie istotnym dla rozpoznania wniesionej apelacji — Sad I instancji wskazat
na nastepujace ustalenia faktyczne i rozwazania prawne:

Powddka na poczatku 2007 r. planowala zakup mieszkania polozonego w P. przy ulicy (...) celem zaspokojenia
wlasnych potrzeb mieszkaniowych. Zakup musiala zrealizowa¢ z uzyciem $rodkéw pochodzacych z kredytu. Wplaty
na rzecz dewelopera mialy nastepowaé w kilku transzach. Po wizycie w kilku bankach powoédka zdecydowala sie
na zaciagniecie kredytu w (...) Banku — poprzedniku prawnym pozwanego. W trakcie rozméw na temat umowy
pracownik banku (...) po uzyskaniu od powodki informacji na temat wartoSci mieszkania, mozliwego wkladu wlasnego
i zdolnosci kredytowej, przedstawila jej propozycje zaciagniecia kredytu waloryzowanego do franka szwajcarskiego
jako rozwigzanie bardziej korzystne niz kredyt w zlotéwkach. Powddke przekonywano wowczas, ze kurs franka jest
stabilny i z zasady bezpieczny. W trakcie rozmo6w kredyt hipoteczny indeksowany do franka szwajcarskiego okre$lano
takze jako powszechnie stosowane, standardowe rozwiazanie. W toku spotkania pracownik jedynie bardzo ogolnie
przedstawil symulacje splaty raty i informacje o ogoélnych kosztach kredytu, w szczego6lnosci nie przedstawiono
powddce r6znych wariantow splaty w zaleznosSci od kursu i sposobu jego wyznaczania przez bank. Przed zawarciem
umowy powddka nie zostala takze poinformowana o szczegétach mechanizmu indeksacji (waloryzacji) kwoty splaty
kredytu i zasadach stosowanych w tym zakresie przez pozwana.

Majac na uwadze sugestie pracownika poprzednika prawnego pozwanego w dniu 5 kwietnia 2007 r. w oddziale
banku, powddka zlozyta wniosek o kredyt indeksowany do franka szwajcarskiego. Zalacznik do wniosku stanowilo
o$wiadczenie dla kredytow i pozyczek hipotecznych, podpisane przez powodke, w tresci ktorego okreslono, ze
powodka zdecydowata sie na zawnioskowanie o udzielenie kredytu denominowanego do waluty obcej majac pelng
Swiadomos¢ ryzyka zwigzanego z tym produktem, a w szczegblnoéci tego, ze niekorzystna zmiana kursu waluty
spowoduje wzrost comiesiecznych rat kredytu/pozyczki hipotecznej oraz wzrost catego zadluzenia.

W dniu 15 maja 2007 roku powoddka zawarla z (...) Bank S.A. z siedziba w W. umowe nr (...) o kredyt hipoteczny dla
0s6b fizycznych ,.mPlan" waloryzowany kursem CHF (§ 1 ust. 3 umowy), przy czym przeliczenia kredytu hipotecznego
na walute waloryzacji bank dokonal wedlug kursu kupna danej waluty z tabeli kursowej (...) Banku S.A. obowiazujacej
w dniu i godzinie uruchomienia kredytu (§ 7 ust. 1 umowy). Kwota kredytu wynosila 240.000 zl, a okres splaty kredytu
zostal ustalony na 20 lat (240 miesiecy), tj. do dnia 16 maja 2027 roku. W umowie zostalo wskazane, ze kwota kredytu
wyrazona w walucie waloryzacji (CHF) wedlug okreslonego kursu z tabeli (...) Bank S.A. wynosi 105.083,40 CHF,
jednak kwota ta ma tylko charakter informacyjny i nie stanowila zobowiazania banku. W istocie pozwany ustalil
pozniej kwote kredytu w walucie waloryzacji na inng, wyzsza kwote, bo 113.856,22 CHF. Oprocentowanie kredytu
ustalono jako zalezne od zmiennej stopy procentowej, ktéra w dniu wydania decyzji kredytowej ustalona zostala
szczegblowo jako stawka bazowa (...). Zgodnie z § 11 ust. 2 zd. 2 umowy harmonogram sptlat byl sporzadzony we franku
szwajcarskim. W szczegoblnoSci, stosownie do § 11 ust. 5 umowy, raty kapitalowo-odsetkowe splacane mialy by¢ w
zlotych, po uprzednim ich przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy franka szwajcarskiego z tabeli kursowej (...) Banku
S.A. obowiazujacego na dzien splaty z godziny 14.50. Czeé¢ treSci umowy stanowilo o§wiadczenie kredytobiorcy, ze
zostal on dokladnie zapoznany z warunkami udzielania kredytu zlotowego waloryzowanego kursem waluty obcej,
w tym w zakresie dotyczacym zasad splaty kredytu oraz, ze w pelni je akceptuje, a takze iz jest on §wiadomy, ze z
kredytem waloryzowanym zwigzane jest ryzyko kursowe , a jego konsekwencje wynikajace z niekorzystnych wahan
kursu zlotego wobec walut obcych moga mie¢ wplyw na wzrost kosztéw obstugi kredytu (§ 29 ust. 1 umowy).

Stosownie do treéci § 26 ust. 1 umowy, integralng jej cze$¢ stanowil ,Regulamin udzielania kredytow i pozyczek
hipotecznych dla oséb fizycznych w ramach mPlanéw”, co do ktorego kredytobiorca zlozyl o§wiadczenie, Ze zapoznal



sie z jego treScig i uznal jego wigzacy charakter. Zgodnie z § 1 ust. 2 i 4 regulaminu, (...) udziela kredytéw i pozyczek
zlotowych waloryzowanych kursem nastepujacych walut obcych: (...) (...)/ (...)/ (...) wedlug tabeli kursowej (...) Banku
S.A., akredyt hipoteczny waloryzowany udzielany jest w zlotych polskich, przy jednoczesnym przeliczeniu na wybrang
przez kredytobiorce walute obca. Nadto, zgodnie z § 24 ust. 2 i 3 regulaminu, wysoko$¢ kazdej raty odsetkowej
lub odsetkowo-kapitalowej kredytu hipotecznego waloryzowanego kursem waluty obcej okres§lona jest w tej walucie,
natomiast jej splata dokonywana jest w zlotych, po uprzednim jej przeliczeniu wedtug kursu sprzedazy danej waluty
obcej, okreSlonym w tabeli kursowej (...) Banku S.A. na dzien splat, a takze ich wysoko$¢ ulega comiesiecznej
modyfikacji w zalezno$ci od kursu sprzedazy waluty obcej, wedlug tabeli kursowej (...) Banku S.A. na dzien splaty.
Umowa i regulamin w dniu zawierania umowy nie przewidywaly przy tym ograniczen ani kryteriéw w okreélaniu przez
bank kursow walut w tabelach kurséw obowiazujacych w banku.

Projekt umowy zostal przygotowany w caloSci przez pozwanego, a jej tre$¢ nie podlegala pomiedzy stronami
negocjacjom — zawarcie umowy polegalo na przedstawieniu powddce do zaakceptowania poszczegdlnych
dokumentow przygotowanych i stosowanych przez pozwanego.

Pozwany wyplacil powddce kwote kredytu w transzach: 26 lipca 2007 r. wyplacono powddce 75.522,10 zl, 24 grudnia
2007 1. — 67.000 zl, 30 lipca 2008 r. — 67.000 zt oraz 17 pazdziernika 2008 r.— 33.477,90 zl, tj. acznie: 240.000
zlotych. Lacznie do 20 kwietnia 2021 r. powddka tytultem splaty kredytu zaplacita pozwanemu laczng kwote 345.771,59
z}, z czego w niniejszej sprawie dochodzi 64.754,57 zt bowiem taka kwote powodka wplacila pozwanemu ponad kwote
240.000 zt udzielonego jej kredytu wedlug stanu na dzieh wytoczenia powbdztwa.

Powodka zna i godzi sie na wszelkie konsekwencje uniewaznienia przedmiotowej umowy kredytu. Zlozyla w tym
zakresie jednoznaczne o$wiadczenie sktadajac zeznania odebrane od niej na pismie.

Pozwany jest nastepca prawnym (...) Bank S.A. z siedzibg w W..

Z dniem 1 lipca 2009 roku zmianie ulegly postanowienia Regulaminu udzielania kredyt6w i pozyczek hipotecznych
dla os6b fizycznych w ramach kredytoéw mieszkaniowych, stanowigcego integralng cze$¢ umowy kredytu, w wyniku
ktorych bank umozliwilt kredytobiorcom splate kredytu w walucie waloryzacji, poprzez zawarcie aneksu.

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie zlozonych do akt sprawy dokumentéw, ktére w catoéci zostaly
uznane za wiarygodne. Nadto Sad uznal za wiarygodne zeznania powodki, ktore pozwolily na ustalenie caloksztaltu
okoliczno$ci faktycznych zwigzanych z zawarciem umowy kredytowej. Sad nie miat zastrzezen co do wiarygodnosci
zeznan powodki z uwagi na odbieranie od niej zeznan na piSmie. Okoliczno$ci opisywane przez powddke mialy bowiem
silne oparcie w zgromadzonej w sprawie dokumentacji oraz powszechnej wiedzy na temat okolicznoéci zawierania
umow kredytéw denominowanych do franka szwajcarskiego.

Sad I instancji uznal, ze powddztwo zastugiwalo na uwzglednienie w caloéci. Sad wskazal, Ze zgodnie z art.69 ust. 1
pr. bankowego przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w
umowie kwote $rodkow pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania
z niej na warunkach okre§lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych
terminach splaty oraz zapltaty prowizji od udzielonego kredytu. Wedlug ustepu 2. pkt. 2 w/w artykulu, umowa kredytu
winna okres$laé jego kwote i walute. W $wietle przytoczonej regulacji Sad Okregowy uznal, ze samo zastosowanie
mechanizmu indeksacyjnego (waloryzacyjnego), zakladajgcego przeliczenie kwot wyplaconego kredytu i wysokoéci
rat kapitalowo-odsetkowych wedlug kurséw réznych walut nie jest co do zasady niezgodne z art. 69 pr. bankowego,
poniewaz umowa kredytu indeksowanego miesci sie w ogolnej konstrukeji umowy kredytu bankowego i stanowi jej
mozliwy wariant. Zastosowanie konstrukeji przeliczen pomiedzy walutg krajowa i obca w celu ustalenia wysoko$ci
Swiadczen, co ktérych obowigzane sa strony nie narusza przy tym istoty umowy kredytu i jako takie mieSci sie w
granicach swobody uméw.

Sad uznal jednak, ze skoro waluta, w ktorej okreslono wysoko$¢ kapitalu, w ktorej kredyt wyplacono, i w ktérej
mial on by¢ przez powodke splacany, byl polski zloty, strony laczyla w rzeczywistoSci umowa kredytu zlotowego,



a udzielony pozwanej kredyt nie moze zostaé potraktowany jako kredyt walutowy. Zastosowana przez poprzednika
prawnego pozwanej indeksacja stuzyla przy tym okresleniu wysokosci rat kapitalowo-odsetkowych, wyrazonych we
franku szwajcarskim, ktére nastepnie dla celéw splaty byly przeliczane na zlotowki wedlug kursu sprzedazy wyzej
wymienionej waluty w dniu splaty.

Sad podkredlil, ze postanowienia umowy i regulaminu kredytu przewidywaly, ze zwrot kwoty kredytu nastapi w
walucie polskiej, zgodnie z zalaczonym do umowy harmonogramem splat — ktory sporzadzany jest we franku
szwajcarskim (zgodnie z § 11 ust. 5 umowy kredytu oraz § 24 ust. 2 Regulaminu udzielania kredytéw i pozyczek
hipotecznych dla oséb fizycznych — w ramach (...)), raty kapitalowo-odsetkowe splacane mialy byé¢ w zlotych, po
uprzednim ich przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku spo6tka akcyjna, obowigzujacego
na dzien splaty z godziny 14.50. W umowie i regulaminie nie wskazano jednak réwnoczes$nie, w jaki sposéb
zostanie okreslone saldo kredytu w CHF, stanowiace podstawe okreslenia Swiadczenia kredytobiorcy. Strona pozwana
powolywala sie w tym zakresie na § 1 ust. 3A umowy. Odno$nie powolanego zapisu umowy Sad uznal, ze wskazano tam
jedynie, ze kwota kredytu wyrazona w walucie waloryzacji, na koniec 11 kwietnia 2007 r., wedlug kursu kupna waluty
z tabeli kursowej (...) Banku S.A. wynosi 105.083,40 CHF, przy czym jest to warto$¢ jedynie informacyjna, ktora moze
réznic sie od wartoS$ci kredytu wyrazonej w walucie obcej w dniu jego uruchomienia i nie stanowi zobowigzania banku.
Zapis ten zatem podawal orientacyjng wysokos$é salda kredytu we franku szwajcarskim na 4 dni przed podpisaniem
umowy ustalong wedlug kursu kupna w tabeli banku obowiazujacej na koniec 11 kwietnia 2007 r. W ocenie Sadu I
instancji nie ma przy tym podstaw, by ten fragment umowy traktowac jako zapis konstruujacy zasade, wedtug ktorej
nastgpi faktyczne ustalenie salda kredytu we franku szwajcarskim na date jego uruchomienia. Przeczy temu wprost
sama tre$¢ tego zapisu. Nie wskazano bowiem zadnych zasad tego przeliczenia — w szczeg6lno$ci nie podano wedlug
jakiego kursu i z jakiej daty to przeliczenie faktycznie zostanie dokonane.

Sad Okregowy uznal, Ze umowa powinna by¢ oceniona jako niewazna ze wzgledu na jej niezgodnoéé z art. 385" § 1 k.c.
Sad zaznaczyl, ze powddka miala status konsumenta w momencie zawierania umowy. Wskazal przy tym, ze jak wynika
z zeznan powddki, przystapila ona do umowy, ktorej tre$é byla w calosci sformulowana przez poprzednika prawnego
pozwanej, nie majgc przy tym wplywu na ksztaltowanie poszczeg6lnych jej postanowien, a jedynym elementem, jaki
podlegal indywidualnemu uzgodnieniu byta wysokoéc¢ udzielonego kredytu wyrazona w zlotych orazliczba rat kredytu.

Kwestionowane w sprawie klauzule indeksacyjne nie stanowily przedmiotu negocjacji miedzy stronami. Ponadto,
regulacje te umiejscowione byly nie tylko w treSci samej umowy kredytu, lecz byly one rowniez przejete ze
stanowiacego integralng czeS¢ umowy, narzuconego przez bank, wzorca w postaci regulaminu kredytu. Sad podkreslil,
ze nawet, jezeli konsument znatl i rozumial tre§¢ danego postanowienia oraz zgodzit sie na wprowadzenie go do
umowy, to zapis taki moze by¢ traktowany jako uzgodniony indywidualnie jedynie w sytuacji, gdy sformulowano
go w toku negocjacji z konsumentem. Sad przyjal przy tym, ze klauzula indeksacyjna stanowi gléwny przedmiot
umowy. Zaznaczyt tez, ze mechanizm waloryzacji (indeksacji) okreslajacy glowne §wiadczenie kredytobiorcy, zostal
uregulowany w umowie w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco naruszajac w ten sposob interesy
konsumenta, poniewaz bank, ksztaltujac klauzule indeksacyjng odwolal sie do wlasnych tabel kurséw walut, ktore
w dodatku nie moga by¢ uznane za sformulowane jednoznacznie. Zapisy umowy ksztaltujace mechanizm indeksacji
nie zostaly zatem sformulowane w ten sposéb, by w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria konsument
byl w stanie oszacowaé wynikajgce dla niego z umowy konsekwencje ekonomiczne. Nie sposéb wiec przyjaé, by
odwolanie sie przez bank do nieweryfikowalnych na date zawarcia umowy jednostronnie ksztaltowanych przez bank
wspolezynnikow spetlnialo te wymagania. Sad wskazal, ze konsument na podstawie tak uksztaltowanej umowy nie miat
zadnej mozliwoS$ci zapoznania sie z zasadami ustalania kursu franka szwajcarskiego przez bank i ich weryfikacji. W
szczegoblnosci nie bylo wiadomym, w jaki sposéb bank mial ustalaé kursy sprzedazy i na jakich czynnikach sie przy tym
opieral. Takie uksztaltowanie stosunku zobowiazaniowego nie tylko naruszalo zasade réwnorzedno$ci stron poprzez
wprowadzenie elementu nadrzedno$ci banku i podporzadkowania kredytobiorcy, ale takze ksztaltowalo zobowigzanie
kredytobiorcy w sposéb uniemozliwiajacy jego weryfikacje, ktéry nie moze by¢ uznany za jednoznaczny.



Sad uznal, ze w przedmiotowej sprawie dobrym obyczajem bylo to, aby bank dal konsumentowi swoista pewno$¢
i zagwarantowal przejrzysto$é oraz klarownos$¢ laczacego strony stosunku prawnego. Zaréwno umowy kredytowe
indeksowane do franka szwajcarskiego, jak i znajdujace do nich zastosowanie regulaminy winny by¢ dla konsumentéw
przejrzyste i zrozumiale. Zdaniem Sadu zawierajagcy umowe kredytu konsument powinien mieé¢ jasno$é co
wysokos$ci wlasnych zobowigzan, w tym co do salda zadluzenia. Powodka nie zostala zapytana o zrozumienie treSci
podpisywanych dokumentéw w chwili zawierania umowy kredytu. Powédka wnioskowala o udzielenie kredytu
we franku szwajcarskim, poniewaz taki kredyt zostal jej przedstawiony jako rozwiazanie bardzo korzystne i mato
ryzykowne.

Bank nie wykazal w postepowaniu, aby przedstawil kredytobiorcy w sposdb pelny i rzetelny informacje w przedmiocie
faktycznego ryzyka wiazacego sie z tak skonstruowanym kredytem walutowym, a w szczegdlnosci, ze przedstawil mu
symulacje zmian kursu waluty obcej w okresie obowiazywania umowy. Strona pozwana nie wykazala, by pracownik
banku wytlumaczyt klientowi znaczenia poszczegélnych postanowienn umowy, w tym znaczenia terminéw takich:
swaloryzacja”, ,kurs”, czy ,tabela kurséw”, a umowa i zwigzany z nia regulamin nie zawieraja zadnych zapiséw
pozwalajacych ustalié¢ i zweryfikowac zasady tworzenia przez bank wlasnych tabel kurséw walut.

Jednocze$nie nie spos6b wywodzié, ze podpisane przez powddke o§wiadczenie wedlug tresci ktérego rozumie ona, ze
z kredytem waloryzowanym do waluty obcej zwiazane jest ryzyko kursowe, oznacza, ze miala ona pelng §wiadomosc
co do wystepowania takiego ryzyka i przede wszystkim jego zakresu. Czym innym jest bowiem $wiadomo$c
wystepujacego ryzyka zwiazanego z kredytem waloryzowanym do waluty obcej, czym innym za§ prawidlowe,
czyli pelne, z wyszczegolnieniem wad i zalet danego produktu, poinformowanie konsumentéw o takim ryzyku, w
tym rowniez przedstawienie symulacji, jak moze sie zmieniaé sytuacja konsumenta w zalezno$ci od wystapienia
przedmiotowego ryzyka.

Nadto Sad jako sprzeczne z dobrymi obyczajami ocenil takie uksztaltowanie stosunku obligacyjnego, ktore ustanawia
nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowiazkéw na niekorzy$¢é konsumenta. Nadto umowa nie zawierala
zadnych mechanizméw chroniacych konsumenta przed nieograniczonym wzrostem kursu franka szwajcarskiego
wobec zlotego, w szczeg6lnoéci umowa nie zawierala zadnego limitu odpowiedzialno$ci kredytobiorcy. W tym
kontekécie pobocznie Sad wskazal, ze zasadniczemu wzrostowi kursu franka szwajcarskiego nie towarzyszyl
drastyczny wzrost warto$ci nieruchomosci, a w konsekwencji kredytobiorcy zobowigzani sg do splaty zobowigzan
w wysokos$ci zasadniczo przewyzszajacej udzielony kredyt i mozliwe do przewidzenia w dacie zawierania umowy
calkowite koszty udzielania kredytu, i to pomimo faktu, ze ich majatek, w tym warto$¢ nieruchomogci stanowiacych
zabezpieczenie kredytu, nie wzrosta adekwatnie do wysoko$ci rosngcych zobowigzan.

Majac na uwadze powyzsze, bezsporne wedlug Sadu winno byé, ze nadanie bankowi moca umowy
nieusprawiedliwionej przewagi polegajacej na prawie jednostronnego, dowolnego ksztaltowania wysokosci
zobowigzan konsumenta oraz uksztaltowanie i przedstawienie zapisow umowy w sposob uniemozliwiajacy pelne
zrozumienie przez kredytobiorce istoty i skutkbw umowy nalezy zakwalifikowa¢ jako dzialanie sprzeczne z dobrymi
obyczajami i, w konsekwencji, stanowiace razace naruszenie interes6w konsumenta. Sad uznal, ze bez znaczenia
pozostaje faktyczne ksztaltowanie kursu walut przez bank — jako nietrafne w tym zakresie ocenil argumenty strony
pozwanej dotyczace skali rozbiezno$ci ustalanych kurséw z kursem Narodowego Banku Polskiego. O abuzywnosci
takiej klauzuli Swiadczy bowiem sama istota mozliwo$ci dowolnego ksztaltowania kursu waluty, a w konsekwencji —
takze wysoko$ci zobowiazania kredytobiorcy.

Sad uznal, ze charakter abuzywny maja nastepujace postanowienia umowy stron: § 1 ust. 3 umowy kredytu w
zakresie, w jakim przewiduje waloryzacje kredytu kursem CHF, § 7 ust. 1 umowy w zakresie w jakim, wskazuje, ze
kwota kredytu wyrazona w CHF jest okre$lona na podstawie kursu kupna CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A.
z dnia i godziny uruchomienia Kredytu/transzy Kredytu, przeliczenia kredytu hipotecznego na walute waloryzacji
bank dokonat wedlug kursu kupna danej waluty z tabeli kursowej (...) Banku S.A. obowiazujacej w dniu i godzinie
uruchomienia kredytu, § 11 ust. 2 umowy w zakresie w jakim wskazuje, ze harmonogram splat, sporzadzony w CHF,
doreczony jest klientowi po zawarciu kredytu, § 11 ust. 5 umowy w zakresie, w jakim przewiduje, ze raty kapitalowo-



odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wedtug kursu sprzedazy franka szwajcarskiego z tabeli
kursowej (...) Banku S.A. obowiazujacego na dzien splaty z godziny 14:50; nadto § 1 ust. 2 regulaminu, w zakresie
w jakim nie opisuje mechanizmu przeliczenia kredytu udzielonego w zlotych na walute waloryzacji oraz § 24 ust.
2 regulaminu w zakresie w jakim normuje, ze wysoko$¢ kazdej raty odsetkowej lub kapitalowo-odsetkowej kredytu
waloryzowanego kursem przyjetej waluty okreslona jest w tej walucie, natomiast jej splata dokonywana jest w zlotych
po uprzednim jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy danej waluty, okre§lonym w tabeli kursowej (...) Banku S.A.
na dzien splaty.

Sad zaznaczy! przy tym, ze klauzula z § 11 ust. 5 umowy zostala uznana za niedozwolong wyrokiem Sadu Okregowego
w (...) (...)z 27 grudnia 2010 roku, wydanym w sprawie o sygn. akt XVII AmC 1531/09 i zostala zarejestrowana w
rejestrze klauzul niedozwolonych prowadzonym przez Prezesa (...)pod numerem (...).

Sad ocenit jaki skutek dla utrzymania w umowy w mocy ma wyeliminowanie z jej tre$ci klauzul uznanych
za niedozwolone. Sad Okregowy uznal, ze w przypadku wyeliminowania niedozwolonych klauzul ksztaltujacych
mechanizm indeksacji, dochodzi do przeksztalcenia kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej w zwykly
kredyt zlotowy, oprocentowany wedtug stawki powigzanej ze stawka (...). Wyeliminowanie klauzul indeksacyjnych
i zwigzanego z nimi ryzyka walutowego charakterystycznego dla podpisanej umowy jest réwnoznaczne z tak
daleko idacym przeksztalceniem umowy, ze nalezy ja uznaé za umowe o odmiennej istocie i charakterze, cho¢by
nadal chodzilo tu tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu — a to oznacza, ze po wyeliminowaniu tego
rodzaju klauzul utrzymanie umowy o charakterze zamierzonym przez strony nie jest mozliwe, co przemawia za
jej calkowita niewaznoécia z uwagi na jej sprzecznoéé z art. 353" k.c. Sad zaznaczyl, ze wypelnienie luki po
wyeliminowanych niedozwolonych postanowieniach zalezne jest od woli konsumenta. Dopiero zagrozenie interesow
konsumenta i brak jego woli co do uniewaznienia calej umowy otwiera droge do zastapienia usunietych postanowien
innymi rozwigzaniami wynikajacymi z przepiséw prawa, o ile istnieja one w danym porzadku prawnym. Powodka
konsekwentnie od poczatku zarzucala niewazno$¢ umowy w calosci.

Z udzielonego kapitalu powo6dce pozostata do zwrotu kwota okolo 120.000 zl, ktérg w przypadku uniewaznienia
umowy nalezy zwr6ci¢ jednorazowo, a to moze stanowi¢ dla niej trudno$é. Trudno tez obecnie przewidziec,
czy bank bedzie wystepowal z innymi roszczeniami i czy znajda one uznanie sadu. Nalezy jednak pamietac, ze
przesadzenie niewazno$ci umowy pociaga za soba upadek zabezpieczen obcigzajacych kredytowana nieruchomosé,
co daje mozliwo$¢ dokonania przesunie¢ majatkowych korzystnych dla konsumenta. Powodka jasno wyrazila swoja
wole uniewaznienia umowy, zgodzila sie na konsekwencje, ktore z tego wynikaja. Jest §wiadoma zapowiedzi bankéw
co do mozliwo$ci konstruowania innych roszczen, poza bezspornym roszczeniem o zwrot udzielonego kapitatu.

Sad przy tym podniosl, ze w polskim systemie prawnym brak jest przepisow, ktore pozwalalyby zapelnié powstala
w stosunku miedzy stronami luke, ktorych nie stanowi réwniez ustawa antyspreadowa. W ocenie Sadu przyznanie
mozliwo$ci utrzymania umowy w mocy w takiej sytuacji doprowadziloby do eliminacji zniechecajacego skutku
wywieranego na przedsiebiorcow. W przypadku gdyby istniala mozliwo$¢ zastapienia przez sad abuzywnych zapisow
uczciwymi postanowieniami, to przedsiebiorcy byliby sktonni stosowac nielojalne zapisy, majac przy tym Swiadomos¢,
ze nawet gdyby mialy one zosta¢ uniewaznione, to umowa moze jednak zosta¢ uzupelniona w niezbednym zakresie
przez sad krajowy, tak aby zagwarantowac w ten sposéb interes rzeczonych przedsiebiorcow.

Sad Okregowy za bezzasadny uznal takze zarzut przedawnienia roszczenia powddki, uznajac, ze roszczenia
kredytobiorcy wzgledem banku staja sie wymagalne dopiero po podjeciu przez kredytobiorce-konsumenta wigzacej
(§wiadomej, wyraznej i swobodnej) decyzji w tym wzgledzie. Pierwszym tego wyrazem na gruncie przedmiotowej
sprawy bylo pismo powodki z 12 listopada 2019 r. zawierajace zadanie zaplaty, oparte na twierdzeniach o
niewazno$ci umowy. Sad nadto uznal, ze powoddka ma interes prawny w wytoczeniu niniejszego powodztwa, poniewaz
uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego, zapewni powodce ochrone jego prawnie donioslych intereséow, czyli
definitywnie zakonczy spor istniejacy lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszlosci.



W zwiazku z powyzszym Sad uznal umowe stron za niewazng i w konsekwencji zasadzit od pozwanego na jej rzecz
64.754,57 z} z ustawowymi odsetkami za opdZnienie od 28 grudnia 2019 r. do dnia zaplaty, co stanowilo §wiadczenie
nienalezne spelnione w zwigzku z niewazna umowa. O kosztach postepowania Sad orzekl na podstawie art. 100 zd.
2 k.p.c.

Apelacje od tego wyroku wnioést pozwany, ktéry zaskarzyl go w zakresie uwzgledniajacym powddztwo, tj. co do
punktoéw 1., 2. 1 4., zarzucajac mu przy tym:

I. naruszenie przepiséw postepowania majace istotny wplyw na tres$¢ zaskarzonego rozstrzygniecia, j.:

a. art. 235° § 1 pkt 2 k.p.c. w zw. z art. 232 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. w zw. z art. 233 § 1 k.p.c. poprzez pominiecie
pozwanego o dopuszczenie dowodu z zeznan §wiadka D. S. (1) oraz §wiadka M. D. zawartych w protokole zalaczonym
do odpowiedzi na pozew;

b. art. 235” § 1 pkt. 2 k.p.c. w zw. z 227 k.p.c. w zw. z art. 278 § 1 k.p.c. poprzez pominiecie wnioskéw pozwanego o
dopuszczenie i przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego;

c. art. 243° k.p.c. w zw. z art. 235> § 1 pkt. 211 § 2 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. poprzez brak wydania przez Sad
rozstrzygniecia w przedmiocie pominiecia dowodéw z dokumentéw zgloszonych przez pozwanego i ich faktyczne
pominiecie bez wyczerpujacego uzasadnienia i wyjasnienia dlaczego w ocenie Sadu I instancji argumenty wynikajace
z tych dowodo6w nie zostaly wziete pod uwage przy orzekaniu;

d. art. 299 k.p.c. w zw. z art. 233 § 1 k.p.c., poprzez oparcie ustalen faktycznych na zeznaniach strony powodowej w
zakresie, w jakim byly one niewiarygodne i sprzeczne z zasadami logiki i do§wiadczenia Zyciowego oraz byly sprzeczne
z treScia dokumentacji kredytowej i innymi dokumentami zgromadzonymi w sprawie;

e. naruszenie art. 299 k.p.c. w zw. z art. 271" k.p.c. w zw. z art. 235 § 11 § 2 k.p.c. poprzez przeprowadzenie dowodu
z przestuchania strony na pi$mie;

f. naruszenie art. 233 § 1k.p.c. przez zaniechanie wszechstronnego rozwazenia materiatu dowodowego oraz dokonanie
sprzecznej z zasadami logiki i do§wiadczenia zyciowego, dowolnej, a nie swobodnej oceny dowoddéw i wyciagniecie
na tej wadliwej podstawie bezpodstawnych i niezgodnych z rzeczywistym stanem faktycznym wnioskow lezacych u
podstaw wyroku, w szczegblno$ci przez bezpodstawne przyjecie, ze:

i. klauzula indeksacyjna sformulowana zostala w sposob niejednoznaczny, pozostawiajac pozwanemu swobode przy
ksztaltowaniu kursu splaty kredytu;

ii. kwestionowane klauzule nie podlegaly negocjacjom;

g. naruszenie art. 365 k.p.c. w zw. z 479( 43) ()k.p.c. w zw. z art. 9 ustawy z 5 sierpnia 2015 r. o zmianie
ustawy o ochronie konkurencji i konsumentéw oraz niektorych innych ustaw poprzez nieprawidlowa wykladnie
i w efekcie nieprzeprowadzenie w niniejszej sprawie pelnej kontroli incydentalnej spornych postanowien umowy,
co skutkowalo przesadzeniem o abuzywno$ci ww. na podstawie ogo6lnikowych, abstrakcyjnych i oderwanych od
okoliczno$ci faktycznych niniejszej sprawy stwierdzen powielajacych argumentacje przedstawiong w wyroku Sadu
Okregowego w (...) ((...)) z 27 grudnia 2010 r,, sygn. akt XVII AmC 1531/009;

h. naruszenie art. 316 k.p.c. poprzez jego niezastosowanie i w konsekwencji niezastosowanie art. 358 § 2 k.c.
w brzmieniu aktualnym na dzien orzekania w przedmiocie rzekomej abuzywnoS$ci, przy rozstrzyganiu o skutkach
abuzywno$ci spornych postanowien;

II. naruszeniu przepiséw prawa materialnego, tj.:



a. art. 65 k.c. w szczeg6lnoSci poprzez bezpodstawne przyjecie w szczegdlnosci, ze zapis kwestionowanej klauzuli
stworzyl mechanizm ustalania przez bank kurséw waluty, pozostawiajac pozwanemu swobode w tej kwestii, ktora
biorac pod uwage charakter umowy, ma znaczenie kluczowe dla kredytobiorcy-konsumenta, podczas gdy stosunek
prawny pomiedzy stronami, ktérego tre$¢ wyznacza nie tylko literalna tre$¢ umowy, na dzien zawarcia Umowy
przewidywal obowiazek ustalania kurséw na poziomie rynkowym, a jego tre$¢ wykluczala dowolno$¢ ustalania kursow
przez Pozwanego (odeslanie do Tabeli Kursow Walut Obcych, publikowanej przez Bank, ktora z definicji musi
zawierac¢ kursy na poziomie rynkowym); samo odeslanie do tabeli kursowej publikowanej przez Bank, przedsiebiorce
dzialajacego na rynku regulowanym, publikujacego kursy w oparciu o norme ustawowa (art. 111 ust. 1 pkt. 4
Prawa Bankowego), podlegajacego (rowniez w zakresie publikowania kurséw walut) nadzorowi Komisji Nadzoru
Finansowego, eliminuje mozliwoé¢ dowolnego ustalania kurséw na potrzeby wykonania Umowy; ponadto, powoddka
od dnia 1lipca 2009 roku miala prawo do nieskrepowanego wyboru sposrod wszystkich kurséw dostepnych na rynku,
poprzez samodzielne nabywanie waluty CHF;

b. art. 385" § 1 w zw. z 385" § 3 k.c. przez bledna wykladnie art. 385" § 1 k.c. i niezastosowanie art. 385" § 3 k.c.iw
konsekwencji bezpodstawne przyjecie, ze sporne klauzule byly nieuzgodnione indywidualnie, podczas gdy powodka

miala rzeczywisty wplyw na te postanowienia, w rozumieniu art. 385" § 3 k.c., a zatem nie byly one ,nieuzgodnione
indywidualnie" w rozumieniu art. 3851 § 1 k.c., w szczegblnoéci:

i. mozliwe bylo zawarcie Umowy bez spornych postanowien, powodka miala zdolnoé¢ kredytowa do zaciagniecia
zobowigzania w PLN i zaproponowano jej takg umowe;

ii. powodka we wniosku o kredyt zaznaczyta walute CHF;

(...). strony indywidualnie uzgodnily tre$¢ harmonogramu splat, stanowiacego zalacznik do Umowy, w ktérym
wskazana byla wysoko$é kwoty kredytu oraz warto$é¢ rat wyrazona w walucie CHF - rzeczywisty wplyw powodki
wyrazal sie w szczeg6lno$ci w wyborze dnia uruchomienia kredytu, co bylo réwnoznaczne z wyborem kursu
zastosowanego do przeliczen (por. § 1 ust. 6, § 8 ust. 8 Umowy);

c. art. 385" § 1 k.c. poprzez jego bledng wykladnie i bezpodstawne przyjecie, ze sporne postanowienia, w zakresie
w jakim przewiduja przeliczenie §wiadczen pienieznych wyrazonych w umowie w PLN wedlug kurséow sprzedazy
ustalonych w Tabeli Kursow Walut Obcych pozwanego spehiaja przeslanki abuzywnoéci;

d. art. 405 k.c. i art. 410 § 2 k.c. przez ich bezpodstawne zastosowanie, ewentualnie art. 409 k.c. przez jego
niezastosowanie i stwierdzenie, ze bank bezpodstawnie wzbogacil sie kosztem powddki, jak rowniez nie wziecie pod
uwage, ze bank uzyskane kwoty zuzyl w caloSci;

e. art. 118 k.c. w zw. z art. 120 k.c. i art. 405 k.c. poprzez ich niezastosowanie pomimo, ze raty kredytu placone
przez powodke, ktéorym odpowiada zasadzona kwota (stanowiaca sume odrebnych czesci poszczegélnych rat),
stanowia $wiadczenia okresowe i podlegaja 3-letniemu terminowi przedawnienia, a zatem roszczenie powodki jest
przedawnione;

f. art. 189 k.p.c. poprzez bledna wykladnie i niewlasciwe zastosowanie polegajace na niezasadnym stwierdzeniu
niewazno$ci umowy, podczas gdy powodka nie posiada interesu prawnego w stwierdzeniu niewazno$ci umowy,
bowiem spér prawny pomiedzy stronami jednoznacznie rozstrzyga rozpoznanie roszczenia o zaplate - co przesadza o
braku interesu prawnego po stronie powodowej;

Nadto z ostroznoéci procesowej, w razie nieuwzglednienia zarzutéw sformulowanych powyzej, w zakresie
klauzul regulujacych mechanizm waloryzacji, pozwany sformulowal rowniez nastepujace zarzuty naruszenia prawa
materialnego:



g. art. 385" § 2 k.c. poprzez jego niezastosowanie i przyjecie, ze wskutek stwierdzenia rzekomej abuzywnosci spornych
postanowien Umowy, ktére odsytaja do Tabeli Kurséw Walut Obcych (dalej rowniez jako (...)), istnieje podstawa do
wyeliminowania z umowy calej waloryzacji w ogole, podczas gdy przepis ten stanowi, ze jezeli abuzywne postanowienie
umowy nie wigze konsumenta, a strony s zwigzane umowa w pozostalym zakresie;

h. art. 385" § 2 k.c. w zw. z art. 3, 4, 6 Dyrektywy (...) z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkow
w umowach konsumenckich poprzez ich bledna wykladnie i bezpodstawne przyjecie, ze w zwigzku z rzekomag
abuzywno$cia spornych postanowien waloryzacyjnych, istnieje podstawa do faktycznego wyeliminowania z umowy
calosci waloryzacji kursem waluty obcej;

i. art. 65 § 11 2 k.c. poprzez ich niezastosowanie i przyjecie, ze, po ewentualnym stwierdzeniu rzekomej abuzywnoéci
spornych klauzul, odsylajacych do (...), istnieje podstawa do eliminacji waloryzacji kursem CHF z Umowy;

j. art. 56 k.c. poprzez jego niezastosowanie dla rozstrzygania o skutkach rzekomej abuzywnosci spornych klauzul
waloryzacyjnych, podczas gdy przedmiotem orzekania Sadu I instancji bylo to, jak nalezy interpretowa¢ umowe po
usunieciu z niej odwotan do (...);

k. art. 69 ust. 2 pkt 4a i ust. 3 ustawy z 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe w zw. z art. 4 ustawy z dnia 29 lipca
2011 r. zmieniajgca ustawe Prawo bankowe (dalej jako ,,ustawa antyspreadowa”) poprzez jego niezastosowanie przy
rozstrzyganiu o skutkach abuzywnoéci i bezpodstawna eliminacje waloryzacji z umowy w calo$ci;

I. art. 65 § 11 2 k.c. poprzez jego niezastosowanie i blednej wyktadni woli stron poprzez brak uwzglednienia
okoliczno$ci, w ktorych zostalo zlozone;

m. art. 358 § 2 k.c. wbrzmieniu aktualnym na dzien zamkniecia rozprawy w przedmiocie rzekomej abuzywnosci, do
wszystkich rat;

n. art. 41 ustawy z dnia 28 kwietnia 1936 r. Prawo wekslowe;

0. art. 24 ust. 3 ustawy z 29 sierpnia 1997 r. o Narodowym Banku Polskim poprzez jego niezastosowanie przy
rozstrzyganiu o skutkach abuzywnosci lub sprzeczno$ci z ustawa spornych postanowien.

Majac powyzsze na uwadze pozwany wniost o zmiane zaskarzonego wyroku poprzez oddalenie powbddztwa w calo$ci,
a ewentualnie o uchylenie wyroku i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania. W kazdym przypadku pozwany
wniost o zasadzenie od strony powodowej kosztow procesu za obie instancji, w tym kosztow zastepstwa procesowego,
wedlug norm przepisanych. Wniost takze o rozpoznanie postanowienia Sadu I instancji w przedmiocie pominiecia
dowodu z zeznan D. S. (1) oraz M. D. oraz o przeprowadzenie opinii bieglego z zakresu finans6w, bankowoéci i
rachunkowo$¢ na okoliczno$ci wskazane w odpowiedzi na pozew.

Strona powodowa w odpowiedzi na apelacje wniosla o jej oddalenie oraz o zasadzenie od pozwanego zwrotu kosztow
postepowania apelacyjnego, w tym kosztow zastepstwa procesowego, wedlug norm przepisanych.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:
Apelacja pozwanego okazala sie nieuzasadniona.

Sad odwolawczy w pelni podziela ustalony przez Sad I instancji stan faktyczny i przyjmuje go za wiasny.
Pozwany podniést zarzut naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. poprzez zaniechanie wszechstronnego rozwazenia materialu
dowodowego i dokonanie dowolnej jego oceny. Wskazaé¢ jednak nalezy, ze dla skuteczno$ci zarzutu naruszenia
art. 233 § 1 k.p.c. nie wystarczy stwierdzenie o wadliwoéci dokonanych ustalen faktycznych, odwolujace sie do
stanu faktycznego, ktory w przekonaniu skarzacego odpowiada rzeczywisto$ci. Konieczne jest wskazanie przyczyn
dyskwalifikujacych postepowanie sadu w tym zakresie. JeSli jednak istnieja watpliwosci co do trafnoéci oceny



dokonanej przez sad pierwszej instancji, ale przy tym nie wykraczaja one poza granice zakre§lone w art. 233 § 1 k.p.c.,
nie powinny stwarzaé¢ podstawy do zajecia przez sad drugiej instancji odmiennego stanowiska (por. uchwale (7) SN
z 23 marca 1999 r., sygn. akt III CZP 59/98, OSNC 1999/7-8/124). Niespelnienie powyzszych przestanek w zakresie
sformutowanych zarzutéw nalezy uzna¢ za niedopuszczalna polemike z sedziowska oceng dowodow.

Pozwany kwestionowal ustalenia Sadu Okregowego przez pryzmat art. 233 § 1 k.p.c., jednakze zrobil to w sposoéb,
ktéry nie uwzglednial wyzej opisanych dyrektyw. Skarzacy nie wskazal co do jakich konkretnie dowodoéw — poza
dowodem z przestuchania powddki, do czego Sad odniesie sie w dalszej czesci uzasadnienia — Sad I instancji dopuscil
sie blednej oceny, czy tez z ktorych wyprowadzil wniosku calkowicie odmienne, anizeli wskazywalyby na to zasady
logiki i racjonalnego rozumowania. Sad swoich ustalein dokonal rowniez w odniesieniu do caloksztaltu materiatu
dowodowego i zrobil to w prawidlowy sposob, a zarzuty podnoszone przez pozwanego w tym zakresie s3 jedynie probg
wyciagniecia z ustalonego stanu faktycznego korzystnych dla siebie wnioskow. Material dowodowy zostal oceniony
wladciwie i brak jest podstaw do zmiany ustalen faktycznych.

Skarzacy mocno akcentowal, ze Sad I instancji nieprawidlowo przestuchal powodke dokonujac tej czynnoSci poprzez
odebranie jej zeznan na pismie. Zwrdcic nalezy jednak uwage, ze art. 304 k.p.c. in fine wskazuje, ze do przestuchania
stron stosuje sie odpowiednio przepisy dotyczace §wiadkéw, poza wyjatkami okre§lonymi w rozdziale k.p.c., ktory

dotyczy przeprowadzania tego dowodu. Oznacza to, ze ustawodawca nie wylaczyl mozliwoéci zastosowania art. 271"
k.p.c. do przestuchania stron. Jednocze$nie zauwazy¢ nalezy, ze zgodnie z ta regulacja — na co przepis wskazuje wprost
— to czy Swiadek lub strona zostanie przestuchana bezposrednio przez sad nalezy do zakresu wladzy sedziowskiej,
albowiem ustawodawca nie wprowadzil co do tego zadnych ograniczen lub przesltanek (,,$wiadek sktada zeznanie na
piSmie, jezeli sad tak postanowi”).

Nalezy jednak zwroci¢ uwage, ze nie moze by¢ ku temu pelnej dowolnoéci, np. wowczas gdy zeznania pisemne
budza watpliwosci lub szczegoblnie wowcezas, gdy druga strona postepowania przedlozyla material dowodowy, ktory w
uzasadniony sposob wskazuje na odmienne okoliczno$ci, anizeli te wynikajace z zeznan pisemnych — wéwczas nalezy
rozwazy¢ zasadno$¢ uzupelniajacego przestuchania strony bezposrednio przez sklad orzekajacy.

W niniejszej sprawie takich zarzutow przesluchaniu powo6dki na piSémie nie mozna postawi¢. Odpowiedzi na
przedstawione jej pytania nie budza watpliwo$ci i to w szczegdlnoSci z uwagi na to, Ze strona pozwana nie przedstawila
zadnych $rodkow dowodowych, ktére w jakikolwiek spos6b moglyby podwazy¢ wiarygodno$é powodki. Strona
pozwana zaniechala inicjatywy dowodowej w zakresie powolania na Swiadkéw osob, ktére w sposob bezposredni
uczestniczylty w procesie zawierania umowy kredytowej z powodka, i ktére moglyby postuzy¢ wykazaniu innej wersji
zdarzen, anizeli ta ustalona na podstawie zeznan powodki, ktore Sad odwolawezy uznaje za wiarygodne i podziela
poczynione na ich podstawie ustalenia.

Sad II instancji za nietrafny uznal zarzut naruszenia art. 235 § 1 pkt 2) k.p.c. wzw. z art. 232 k.p.c., art. 227 k.p.c. i art.
233 § 1 k.p.c. dotyczacy pominiecia dowodu z zeznan $§wiadkow D. S. (1) oraz Swiadka M. D.. Zwazy¢ bowiem nalezy, ze
zaden z tych Swiadkow nie uczestniczyl w procesie zawierania spornej umowy przez powodke, wiec nie mogli oni by¢
wiarygodnym Zroédlem wiedzy na temat tego czy powddka miala realny wplyw na indywidualne uzgodnienie tresci jej

umowy, co w §wietle art. 385" § 3 k.p.c. podlega ocenie i jest istotne z punktu widzenia abuzywnoéci kwestionowanych
klauzul. Jednocze$nie dowdd z przestuchania swiadkéw nie moze by¢ zastapiony protokolem z ich zeznan zlozonych
w innej sprawie — dowod taki moze mie¢ ewentualnie walor dowodu z dokumentu. Utrwalone w protokole zeznania
wymiennych wyzej oséb byly ogélne i odnosily sie do procedur obowigzujacych w banku, a zupelhie czym innym jest
wykazanie, ze w banku obowiazywaly okreslone procedury kredytowe, a czym innym ustalenie, ze rzeczywiscie je w
danej sprawie zastosowano. W zwiazku z powyzszym powolany srodek dowodowy nie mogl stanowi¢ przeciwdowodu
w odniesieniu do uznanych za wiarygodne zeznan powddKi i z tej przyczyny trafnie zostal pominiety. Z tego powodu
rowniez przez Sad II instancji pomingl dowod z przestuchania w charakterze swiadkow D. S. (2) i M. D..

Istotnie Sad I instancji nie wydal postepowanie o pominieciu dowodéw z pism zataczonych do odpowiedzi na pozew —
Pism Okoélnych dot. zmiany regulaminu, raportu UOKIK, raportéw (...), pism bankéw do UOKiK oraz ekspertyzy. To



uchybienie nie ma jednak w ocenie Sadu Apelacyjnego adnego wplywu na ocene trafno$ci podjetego rozstrzygniecia,
albowiem dokumenty te - jako wytworzone juz po zawarciu umowy kredytowej stron - nie maja wyplywu na ocene
abuzywno$ci kwestionowanych klauzul, gdyz powstaly juz na etapie wykonywania umowy, a nie jej zawierania (por.

uchwata SN z 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17, Legalis nr 1786276, oraz art. 385( 2) k.c.). W zwigzku z tym dowody
te nalezalo uznac za nieistotne i w konsekwencji i tak podlegajace pominieciu.

Mimo podniesienia przez pozwanego licznych i rozbudowanych zarzutéow apelacyjnych sprowadzajg sie one do
kwestionowania prawidlowosci uznania za abuzywne zapiséw spornej umowy (§ 1 ust. 3 w zakresie w jakim przewiduje
waloryzacje kredytu kursem CHF, § 7 ust. 1, § 11 ust. 21 5 oraz § 1 ust. 2 w zakresie w jakim nie opisuje mechanizmu
przeliczania kredytu, a takze § 24 ust. 2 regulaminu) oraz wniosku, ze po ich wyeliminowaniu sporna umowa nie moze
by¢ w dalszym ciagu trzymana w mocy. Zarzuty te okazaly sie jednak nietrafne.

Pozwany zarzucal, ze Sad I instancji zastosowal art. 385(Y § 3 k.c. poprzez bledne przyjecie, ze sporne klauzule
nie zostaly indywidualnie uzgodnione. Przywolana regulacja wprost wskazuje, ze nieuzgodnione indywidualnie s3 te
postanowienia umowy, na ktorych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu, co w szczegdlnosci odnosi sie to
do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. W $§wietle
poczynionych ustalen faktycznych nalezy podkresli¢, ze w zadnej mierze nie wykazano, aby z powddka negocjowano —
lub chociazby omawiano — kwestionowane postanowienia umowne dotyczace mechanizmu indeksacji. Oceny tej nie
zmienia fakt, ze powddka we wniosku kredytowym sama zaznaczyla opcje udzielenie kredytu w CHF, jak rowniez i
to, ze miala chociazby potencjalng mozliwo$¢ otrzymania kredytu stricte zlotowkowego. Jednocze$nie za calkowicie
oderwane od sprawy nalezy uznac te twierdzenia z apelacji pozwanego, w ktérych wskazuje, ze strony indywidualnie
uzgodnily tre$¢ harmonogramu splat, w ktérym wskazana byla wysokosé¢ kwoty kredytu, skoro ta wyrazona CHF —
ze wzgledu na przyjety mechanizm jego wyplaty — byla jasna dopiero w momencie wyplaty ostatniej transzy kredytu,
co nastgpilo 17 pazdziernika 2008 r.

Okreslenie przez kredytobiorce bedacego konsumentem we wniosku kredytowym pewnych parametréow produktéw, z
ktorego chcialby on docelowo skorzystac lub samo omoéwienie ich z doradca, nie stanowi indywidualnego uzgodnione

postanowienia umowy w rozumieniu art. 385" § 3 k.p.c., albowiem na tym etapie procedury kredytowej nie istnieje
jeszcze zapis, ktdory moglby podlegaé negocjacjom. Dodatkowo Sad zwraca uwage, Ze czym innym jest wyrazenie checi
iwoli przez konsumenta skorzystania z mechanizmu indeksacyjnego powiazanego z waluta franka szwajcarskiego, co
ma miejsce we wniosku kredytowym, a czym innym jest faktyczne uzgodnienie z nim laczacej go z bankiem konkretnej
klauzuli umownej. W niniejszej sprawie tego rodzaju uzgodnien/indywidualnych negocjacji nie wykazano, a w zwigzku
z tym trafnie Sad I instancji przyjal, Ze nie doszlo do indywidualnego uzgodnienia kwestionowanych zapisow. Nawet
jezeli konsument znal i rozumial tre$¢ danego postanowienia oraz zgodzil sie na wprowadzenie go do umowy, to zapis
taki moze by¢ traktowany jako uzgodniony indywidualnie jedynie w sytuacji, gdy sformulowano go w toku negocjacji
z konsumentem, czego w postepowaniu w zaden spos6b nie wykazano.

Sad prawidlowo ustalil, ze w/w klauzule, ktore przewiduja indeksacje spornego kredytu waluta CHF w zakresie w
jakim dotycza wykorzystania do tego tabel kursowych pozwanego banku. W tym miejscu Sad Apelacyjny wskazuje, ze
co do zasady nalezy opowiedziet sie za pogladem, ze waloryzacja kredytu waluta obca nie jest i nie byla dzialaniem
niedozwolonym, na co wskazuje chociazby aktualne brzmienie art. 69 ust. 2 pkt 4a) pr. bankowego, jednakze
mechanizm waloryzacji (indeksacji) — w tym sposob ksztaltowania postanowien przeliczeniowych, tj. tzw. tabel

walutowych bankéw — nie moze w zaden sposob naruszaé art. 385" k.c.

W orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wyrazono poglad — ktory Sad w niniejszym skladzie
podziela — ze tre$¢ klauzuli umowy kredytu zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem, ustalajacej cene zakupu
i sprzedazy waluty obcej, do ktorej kredyt jest indeksowany, powinna na podstawie jasnych i zrozumialych kryteriéw
umozliwi¢ wlaéciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i racjonalnemu konsumentowi zrozumienie
sposobu ustalania kursu wymiany waluty obcej stosowanego w celu obliczenia kwoty rat kredytu, w taki sposéb, aby



konsument mial mozliwo$¢ w kazdej chwili samodzielnie ustali¢ kurs wymiany stosowany przez przedsiebiorce (tak
m.in. wyrok TSUE z 18 listopada 2021 r., sygn. C-212/20, Legalis nr 2632867).

Zaznacza sie takze, ze postanowienia umowne, ktore uzalezniaja warunki waloryzacji (indeksacji) $wiadczenia
pienieznego wylaczenie od woli banku sg nieuczciwe, albowiem sa przejawem wykorzystywania pozycji dominujacej
przedsiebiorcy i prowadza do naruszenia rownowagi kontraktowej. Jednocze$nie oceny czy kredytobiorca mial
zapewniong taka mozliwo$¢ nalezy dokonywaé na chwile zawarcia umowy (por. m.in. uchwale Sadu Najwyzszego (7)
7 20 czerwcea 2018 r., III CZP 29/17, OSNC 2019, nr 1, poz. 2).

Sad odwolawczy nie ma watpliwos$ci, ze powddka na podstawie uksztaltowanego w umowie stron mechanizmu
indeksacji oraz zastosowanego w niej odeslania do tabel kursowych nie miala zapewnionego wlasciwego standardu
ochrony konsumenckiej. Przeliczanie kwoty kredytu na CHF, jak i wyrazonych w harmonogramie splat w tej walucie
poszczegblnych rat na PLN nastepowalo na podstawie kurséw ustalanych przez pozwanego i oglaszanych w tabeli
kursowej (...)Banku S.A. i to bez wskazania jakiegokolwiek obiektywnego miernika. W kontekscie oceny abuzywnoSci
— awiecna moment zawierania umowy — pow6dka nie miala jakiejkolwiek, czy to na podstawie umowy lub regulaminu
kredytu, wiedzy na temat sposobu tworzenia tabeli kredytowej. Nie wykazano takze, aby w sposéb pelny i rzetelny
wyjasniono jej ten mechanizm w trakcie rozmowy z doradca kredytowym.

W przedmiotowej sprawie odeslania do tabel kursowych banku sa calkowicie nieweryfikowalne i blankietowe. Nie
wskazano zadnych umownych ograniczen w swobodzie ksztaltowania tabeli poprzez skonkretyzowanie mechanizmu
ich tworzenia czy obiektywnych kryteriow zmian stosowanych kurséw walut. Nie bylo rowniez zadnych kryteriow
pozwalajacych w spos6b przewidywalny okresli¢ wysokos$¢ ciazacego na powddce zobowiazania. W sytuacji, w ktorej
umowa w zaden sposob nie precyzuje parametrow, wedtug ktérych bank ksztattuje kursy kupna/sprzedazy waluty,
to nalezy przyjac, ze sposob tworzenia tabeli kursowej nie zostal okre$lony, co stwarzalo mozliwoé¢ podejmowania
dzialanh dowolnych, a przez to co najmniej narazalo interesy konsumentéw i dobre obyczaje.

Majac powyzsze na uwadze nalezalo uznaé, ze bank miatl pelng dowolno$¢ w ksztaltowaniu tabel i kursu CHF, gdyz
konsument nie tylko nie miat wplywu na poczynania banku, lecz nawet nie mogt w efektywny sposéb sprawdzié, czy
bank nie podejmuje dzialain zmierzajacych do jego pokrzywdzenia, np. niesprawiedliwie zawyzajac kurs. Prowadzilo
to do zachwiania elementarnej rownowagi kontraktowej stron i prowadzalo do nieuzasadnionego uprzywilejowania
banku w stosunku do kredytobiorcy (por. np. wyroki Sadu Najwyzszego: z 8 wrze$nia 2016 r. w sprawie II CSK 750/15,
LEX nr 2182659, z 27 lutego 2019 r. w sprawie II CSK 19/18, LEX nr 2626330, z 29 pazdziernika 2019 r. w sprawie
IV CSK 309/18, OSNC, z. 7-8 z 2020 r., poz. 64, z 11 grudnia 2019 r. w sprawie V CSK 382/18, LEX nr 2771344).

Nawet jesli w banku obowiazywaly pewne procedury zwigzane z ustalaniem kursu w tabelach walutowych, ktore
z perspektywy przedsiebiorcy byly jasne i obiektywne — czego jednak w niniejszym postepowaniu nie wykazano —
to w zadnym stopniu nie wplywa to na ocene abuzywnoSci, albowiem ja przeprowadza sie zawsze z perspektywy
konsumenta i to z chwili zawarcia umowy.

Sad Apelacyjny nie ma watpliwoSci, Ze w sprawie interesy powodki zostaly naruszone ze wzgledu na brak ograniczenia
banku w ksztaltowaniu jego tabel kursowych. Kwote kredytu i poszczego6lnych rat przeliczono bowiem po kursie
publikowanym w tabelach walutowych pozwanego, ktore byly tworzone bez wskazania jakiegokolwiek obiektywnego
miernika, pozwalajacego przewidzie¢ wysoko$¢ ciazacego na pozwanych zobowigzania. Postanowienia umowne,
jako sformulowane ogo6lnikowo, nie pozwalaly kredytobiorcom na samodzielne, jednoznaczne ustalenie wysokosci
zobowigzania na dzien jego wymagalno$ci. Tego rodzaju klauzule uznaé nalezy za nietransparentne, pozostawiajace
pole do arbitralnego dzialania banku i w ten sposdb obarczajace kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz
naruszajace rownorzedno$¢ stron (por. przywolane wyzej orzecznictwo SN).

W $wietle powyzszego, blankietowe klauzule przeliczeniowe odsylajace do kursu waluty ustalonego przez bank w
jego tabelach nalezalo uznaé za abuzywne jako nietransparentne, pozostawiajace pole do arbitralnego dzialania
banku i w ten sposob obarczajgce kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz naruszajac rownorzedno$c stron.
Aktualnie jest to poglad ugruntowany w orzecznictwie (por. powolane wyzej wyroki Sadu Najwyzszego). Oceny tej



nie zmienialoby ustalenie, ze kursy CHF stosowanego przez pozwanego nie odbiegaja od kurséw stosowanych w
obrocie konsumenckim, opierajacych sie na popycie i podazy, czy kurséw publikowanych przez NBP, albowiem jest

to okoliczno$¢ z zakresu wykonywania umowy, ktora jest nieistotna dla oceny abuzywnosci (por. art. 3852 k.p.c.).
Irrelewantna jest takze okoliczno$c¢, ze zgodnie ze zmienionym regulaminem kredytu powodka od 1 lipca 2009 r.
mogla splacac¢ kredyt bezposrednio w walucie waloryzacji (CHF).

Z tego samego wzgledu bez znaczenia pozostaje fakt zawarcia do spornej umowy aneksu z 25 maja 2009 r.
Jak bowiem wskazal Trybunal SprawiedliwoSci Unii Europejskiej sad krajowy jest zobowiazany do stwierdzenia
nieuczciwego charakteru warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem, nawet je$li warunek ten
zostal zmieniony przez te strony w drodze umowy. Takie stwierdzenie pociaga za soba przywrocenie sytuacji, w
jakiej znajdowalby sie konsument w braku warunku, ktérego nieuczciwy charakter zostalby stwierdzony, chyba ze
konsument poprzez zmiane nieuczciwego warunku zrezygnowal z takiego przywrdocenia w drodze wolnej i §wiadome;j
zgody, czego zbadanie nalezy do sadu krajowego. (por. wyrok TSUR z 29.04.2021 r., C-19/20, LEX nr 3166094).
Powodka w zadnym momencie nie wyrazila zgody na bycie zwiazana postanowienia abuzywnymi. Zawierajac aneks
do umowy zmieniono jedynie nieistotne kwestie techniczne i w zadnej mierze celem stron nie byla sanacja spornego
stosunku prawnego.

Jednocze$nie uksztaltowanie stosunku obligacyjnego, ktére ustanawia nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i
obowiazkéw na niekorzy$¢ konsumenta jest sprzeczne z dobrymi obyczajami, co wyraza sie w uzaleznieniu wysokos$ci
Swiadczenia spelnianego przez konsumenta od swobodnej decyzji przedsiebiorcy. Takie uksztaltowanie stosunku
zobowigzaniowego musi by¢ uznane za znaczaco naruszajace rownowage stron i w konsekwencji razaco naruszajace
interesy konsumenta.

Sad odwolawczy podziela tez argumentacje Sadu Okregowego, ze samo zlozenie o$§wiadczenia o okreélonej tresci
przez kredytobiorce nie prowadzi do uznania, Ze znal on i godzil sie na ryzyko zwiazane z udzieleniem kredytu i
to tym bardziej, ze sposéb wykonania przedkontraktowego obowiazku informacyjnego, ktéry wynika z uznanych
za wiarygodne zeznan powoddki, przeczy treéci oS§wiadczenia. Kredyt waloryzowany kursem franka szwajcarskiego
przedstawiono jej jako rozwiazanie bardziej korzystne niz kredyt w zlotoéwkach. Powodke przekonywano wowczas,
ze kurs franka jako wyjatkowo stabilny i z zasady bezpieczny. W trakcie powyzszych rozméw kredyt hipoteczny
indeksowany do franka szwajcarskiego okreslano takze jako powszechnie stosowane, standardowe rozwigzanie. W
toku spotkania pracownik jedynie bardzo ogdlnie przedstawil symulacje splaty raty i informacje o ogdlnych kosztach
kredytu, w szczegbdlnosci nie przedstawiono powoddce réznych wariantow splaty w zaleznosSci od kursu i sposobu
jego wyznaczenia przez bank. Przed zawarciem umowy powodka nie zostala takze poinformowana o szczegblach
mechanizmu indeksacji (waloryzacji) kwoty splaty kredytu i zasadach stosowanych w tym zakresie przez pozwana.
Nawet jesli zwroécono powbddce uwage na mozliwoSci wahania kursow, to zlozone o§wiadczenie nie moze by¢ uznane za
miarodajne w sytuacji, gdy konsumenta w sposob pelny i rzetelny nie zapoznano ze specyfika kredytu indeksowanego,
a takze potencjalnym — cho¢ w 2005 r. jeszcze hipotetycznym, ale nie niemozliwym — ryzykiem wzrostu kursu CHF o
10%, 50% czy 100% i wiecej. Konsument — posiadajac nawet elementarng znajomo$¢ rynku finansowego — godzac sie
na wprowadzenie do umowy kredytowej zawieranej na wiele lat mechanizmu indeksacji, a przez to i ryzyka kursowego,
winien zna¢ i rozumieé¢ skutki zaciggnietego zobowigzania i wplyw waloryzacji na zaciggniete zobowiazanie. Czym
innym jest bowiem przekazanie jakiejkolwiek informacji na temat ryzyka produktu, z ktérego konsumenta zamierza
skorzystaé, a czym innym przedstawienie tej informacji w sposob pelny i rzetelny. Ciezar dowodu w tym zakresie
obcigzal przedsiebiorce, ktéry temu obowiazkowi nie sprostat.

Z powyzszych wzgledow Sad Apelacyjny podzielil ocene Sadu I instancji co do abuzywnego charakteru w/w klauzul
umownych. Sad nie podzielil argumentacji skarzacego, ze jesli odestanie do tabel bedzie uznane za abuzywne, to w
mocy powinny zostaé pozostale czeSci analizowanych zapisow. Jest to zapatrywanie nietrafne, poniewaz — o czym
szerzej nizej — brak jest jakiejkolwiek mozliwo$ci, w szczegblnosci brak jest przepiséw normatywnych, do uzupelnienia
powstalej w ten sposob luki w zakresie dotyczacym glownych $wiadczen stron. Z tego wzgledu nie mozna uznaé
za dopuszczalne czeSciowego tylko uznania za abuzywne kwestionowanych zapiséw, poniewaz po wyeliminowaniu



odestania do tabel staja sie one niestosowalne i ich utrzymanie byloby tylko pozorne. Nie ma bowiem wskaznika
(miernika, kursu), ktéry umozliwialby dokonywanie wlasciwych przeliczen, ktére shuzylyby wykonywaniu umowy.

Majac powyzsze na uwadze Sad II instancji podzielil stanowisko Sadu Okregowego co do abuzywnos$ci w/w zapiséw
umowy i regulaminu. Zaréwno w $§wietle treSci art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, jakiart. 3851 § 1 k.c., klauzule te podlegaly
wyeliminowaniu z umowy kredytowej jako bezskuteczne ex lege i niewigzace pozwanych, a w zwigzku z tym winny
by¢ traktowane jako nigdy nie istniejace (por. np. wyrok TSUE z 21 grudnia 2016 r. w sprawie C-154/15, wyroki Sadu
Najwyzszego: z 27 lutego 2019 r. w sprawie II CSK 19/18, LEX nr 2626330 i z 27 listopada 2019 r. w sprawie II CSK
483/18, LEX nr 2744159 oraz uchwata Sadu Najwyzszego z 7 maja 2021 r. w sprawie III CZP 6/21, OSNC, z. 9 z 2021
I., pOz. 56).

Umowa — wbrew zapatrywaniom pozwanego — nie moze obowigzywaé po wyeliminowaniu z jej tre$ci wecze$niej
omoéwionych zapiséw niedozwolonych. W wyroku Trybunatu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej z 2 wrzeénia 2021
r., C-932/19 (LEX nr 3215513 — tzw. wyrok wegierski), gdzie wskazano, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 w
sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich nie stoi na przeszkodzie przepisom krajowym, ktore,
w odniesieniu do uméw kredytu zawartych z konsumentem, prowadza do stwierdzenia niewazno$ci warunku
dotyczacego roéznicy kursowej uznawanego za nieuczciwy i zobowiazuja wlasciwy sad krajowy do zastgpienia go
przepisem prawa krajowego nakazujacym stosowanie oficjalnego kursu wymiany, nie przewidujac dla tego sadu
mozliwo$ci uwzglednienia zadania zainteresowanego konsumenta, zmierzajacego do uniewaznienia umowy kredytu
w calo$ci, nawet jesli ten sad uznalby, Ze utrzymanie w mocy tej umowy byloby sprzeczne z interesami konsumenta,
zwlaszcza w $wietle ryzyka kursowego, ktére konsument nadal ponosilby na podstawie innego warunku umowy,
pod warunkiem, ze ten sam sad jest jednak w stanie dokonaé¢ odpowiednich ustalen w ramach wykonywania
przystugujacych mu suwerennych uprawnien w zakresie oceny dowodéw, a wola wyrazona przez tego konsumenta
nie moze nad nimi przewazaé oraz ze zastosowanie §rodkéw przewidzianych przez te przepisy krajowe pozwala na
przywrdcenie sytuacji prawnej i faktycznej tego konsumenta, jaka istniataby w braku tego nieuczciwego warunku.

Nalezy podkresli¢, ze w polskim porzadku prawnym aktualnie brak jest jakichkolwiek przepiséw powszechnie
obowiazujacych, ktore umozliwialyby uregulowanie miedzy stronami kwestii zwigzanych z przeliczeniami
walutowymi kredytu. Ustawodawca nie podjal sie takiej regulacji ani w ustawie prawo bankowe, ani w szczego6lnoSci
w ustawie z 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (tzw. ustawa
antyspreadowa). Nie moze tego rodzaju regulacji stanowi¢ rowniez art. 358 § 2 k.c., albowiem ze wzgledu na fakt, ze
walutg, w ktorej okreslono wysokosé¢ kapitatu, w ktérej kredyt wyplacono, i w ktérej byl on przez powoddke splacany,
strony laczyla w rzeczywistoSci umowa kredytu zlotowego, a indeksacja walutowa zostala de facto zastrzezona w
umowie wylacznie dla potrzeb rozliczeniowych, nalezalo uznac, ze przedmiotem zobowiazania nie jest suma pieniezna
wyrazona w walucie obcej, co uniemozliwia zastosowanie przywotanej regulacji.

W powolanej juz wyzej sprawie C-19/20, ktéra w ocenie pozwanego miala mieé szczegbdlne znaczenie dla
rozstrzygniecia niniejszej sprawy, TSUE uznal, Ze art. 6 ust. 11 art. 7 ust. 1 dyrektywy 93/13 (ktora to dyrektywe strona
pozwana calkowicie pomija) w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich nie stojg na przeszkodzie
temu, by sad krajowy usunal jedynie nieuczciwy element warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorca a
konsumentem, w wypadku gdy zniechecajgcy cel tej dyrektywy jest realizowany przez przepisy krajowe, o ile
element ten stanowi odrebne zobowigzanie umowne, ktére moze by¢ przedmiotem indywidualnej kontroli pod katem
nieuczciwego charakteru. Stoja jednak na przeszkodzie temu, by sad usunal jedynie nieuczciwy element warunku
umowy zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem, jezeli takie usuniecie sprowadzaloby sie do zmiany istoty tego
warunku. Oznacza to, ze aby w ogble moéc mowic o mozliwo$ci wypelnienia luki i utrzymania pozostalej cze$ci umowy
w mocy, konieczne jest spelnienie dwoch warunkéw — zagrozenia interes6w konsumenta (co zostalo wykazane) oraz
wola konsumenta co do utrzymania spornej umowy w mocy.

Powddka w niniejszej sprawie konsekwentnie podnosila zarzut niewazno$ci calej umowy. W ocenie Sadu Apelacyjnego
ustalenie niewazno$ci umowy nie krzywdzi powddki, gdyz z tytulu umowy kredytu splacila na rzecz pozwanego
345.771,59 zl (na dzien 20 kwietnia 2021 r.) przy udostepnionym jej przez bank 240.000 zt (tzw. nadplata — 105.771,59



z}). Nadto wyeliminowanie klauzul indeksacyjnych i zwigzanego z nimi ryzyka walutowego charakterystycznego dla
podpisanej przez strony umowy jest rownoznaczne z tak daleko idacym jej przeksztalceniem, ze nalezy ja uznaé za
umowe o odmiennej istocie i charakterze, cho¢by nadal chodzilo tu tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu —
a to oznacza, ze po wyeliminowaniu tego rodzaju klauzul utrzymanie umowy o charakterze zamierzonym przez strony
nie jest mozliwe.

Sad Apelacyjny zwraca takze uwage, ze celem dyrektywy 93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich jest nie tylko ochrona konsumentéw, ale takze sankcjonowanie nieuczciwych praktyk bankéw
i przeciwdzialanie nim. Zaakceptowanie stanowiska pozwanego i utrzymanie umowy w mocy przyczyniloby sie
do wyeliminowania zniechecajacego skutku wywieranego na przedsiebiorcow, gdyz w przypadku zastosowania
nielojalnego zapisu byliby oni chronieni przez sad krajowy, ktéry uzupelialby umowe w niezbednym zakresie,
chroniac interes banku. Oznacza to, ze tego rodzaju sankcje odstraszajaca przed stosowaniem nieuczciwych praktyk
nalezy uzna¢ za w pelni wlasciwg.

Wprawdzie art. 385" § 1 k.c. nie przewiduje sankcji niewaznosci calego stosunku prawnego w przypadku ujawnienia
w jego tresci klauzul abuzywnych, to jednak trzeba mie¢ na uwadze, ze uznanie bezskuteczno$ci klauzul odnoszacych
sie do przeliczania waluty wedlug kursu narzucanego jednostronnie przez bank, powoduje niemozliwo$¢ realizowania
calej umowy. Skutek jest wiec analogiczny do niewazno$ci wynikajacej z art. 58 § 1 k.c.

Za calkowicie irrelewantny uznano zarzut naruszenia art. 41 prawa wekslowego poprzez zaniechanie jego
zastosowania, albowiem — jak juz wskazano powyzej — w polskim porzadku prawnym brak jest w przepisow, ktérych
celem byloby wypekienie luki po klauzulach abuzywnych w umowach kredytowych waloryzowanych ta waluta.
Nadto w sprawie nie mamy do czynienia z sytuacja opisang w art. 41 pr. wekslowego. Nie wykazano, aby weksel
zostal wypeliony na kwote wyrazona w walucie obcej, gdyz pozwany go nie przedstawil, a nadto nie wykazano,
aby dokonano wezwania powddki do jego wykupu. Po drugie, sam fakt istnienia mozliwoéci dochodzenia przez
pozwanego od powodki roszczen na podstawie weksla nie wylacza mozliwo$ci badania stosunku prawnego, ktory stat
sie podstawa jego wystawienia, tj. spornej umowy kredytu co do zawartych w niej klauzul niedozwolonych. W sporach
konsumenckich jest to obowigzek sadu (por. wyrok TSUE z 7 listopada 2019 r., C-419/18, LEX nr 2735813).

Sad odwolawczy za chybione uznal roéwniez i te argumenty, ktére dotyczyly mozliwo$ci utrzymania kwestionowanych
klauzul, jak i samej umowy, poprzez dokonywanie wykladni o§wiadczen woli stron — art. 65 k.c. i art. 56 k.c., albowiem
brak jest jakichkolwiek podstaw do konstruowania twierdzen, ze wola powo6dki bylo lub jest pozostanie zwigzana

niedozwolonymi klauzulami abuzywnymi. Podkreslenia przy tym wymaga, ze istota art. 385" k.c. sprowadza sie
do tego, ze nawet jesli co do zasady konsument w momencie zawierania umowy zlozyl wprawdzie o$wiadczenie
woli, w ktorym wyrazit zamiar bycia zwigzanym okre$lonym stosunkiem prawnym i wchodzacym do jego treSci
poszczegblnym zapisom umownym, to konstrukcja mechanizmu abuzywnosci sprowadza sie do ich nastepczego
wyeliminowania je$li narusza one interesy konsumenta w sposéb okreslony w tym przepisie.

Pozwany zarzucil takze brak istnienia po stronie powodki interesu prawnego w zadaniu stwierdzenia umowy. Nie jest
trafny poglad, Zze rozpoznanie roszczenia o zaptate jednoznacznie rozstrzyga spér miedzy stronami. Nalezy zwrdcié
uwage, ze nie jest pierwszoplanowym celem wytoczenia powddztwa zwrot $wiadczenia nienaleznego dochodzonego
zlozonym pozwem, ale usuniecie niepewnosci co do stanu zwigzania stron sporng umowa. Fakt czy strona powodowa
jest zobowiazana do dalszego wykonywania umowy kredytu rzutuje na jej obowiazki, w szczegblnosci w zakresie
splaty rat kredytu. Jednocze$nie prawomocny wyrok ustalajacy niewazno$¢ kwestionowanego stosunku prawnego
— na podstawie art. 365 k.p.c. — bedzie wigzacy w ewentualnych innych procesach, zwigzanych z udzielonymi do
kredytu zabezpieczeniami lub w powo6dztwie banku o zwrot wyplaconego powodom kapitatu. Gdyby przyjac za stuszne
zapatrywanie pozwanego, to kolejne sady badajace wytoczone ewentualne w/w powddztwa zwigzane ze sporng umowa
kredytu musialy by ponownie i samodzielnie bada¢ zagadnienie jej niewaznosci, co byloby niekorzystne dla pewnoSci
obrotu prawnego.



Co do kwestii zarzutu zwigzanego z przedawnieniem roszczenia powddki, to Sad Apelacyjny w niniejszym sktadzie w
peni podziela poglad wyrazany przez Sad Najwyzszy w uchwale skladu siedmiu sedziéw z 7 maja 2021 r., sygn. akt ITI
CZP 6/21, gdzie wskazano, ze termin przedawnienia roszczen kredytobiorcow w zwiazku z niewaznoécia umowy moze
rozpoczac¢ bieg dopiero po podjeciu przez kredytobiorce-konsumenta wigzacej decyzji w tym wzgledzie. Dopiero wtedy
bowiem mozna uznaé, ze brak podstawy prawnej $§wiadczenia stal sie definitywny, a strony mogly zazada¢ skutecznie
zwrotu nienaleznego $wiadczenia. Oznacza to w szczegblnoSci, ze kredytobiorca-konsument nie moze zakladac,
ze roszczenie banku uleglo przedawnieniu w terminie liczconym tak, jakby wezwanie do zwrotu udostepnionego
kredytu byto mozliwe juz w dniu jego udostepnienia. Przedawnienie roszczenia konsument nie moze rozpocza¢ biegu
zanim konsument dowiedzial sie lub rozsadnie rzecz ujmujac powinien dowiedzie¢ sie o niedozwolonym charakterze
postanowienia.

W niniejszej sprawie pierwszym tego wyrazem bylo pismo powodki z 12 listopada 2019 r. zawierajace zadanie zaplaty,
oparte na twierdzeniach o niewazno$ci umowy. Pozwana nie wykazala, by powodka wczesniej, a w szczegdlnoSci w
okresie poprzedzajacym 10 lat od wniesienia pozwu powziela pelng wiedze o podstawach domagania sie uniewaznienia
umowy. W zwigzku z tym zarzut przedawnienia nalezalo uznac za niezasadny.

W konsekwencji braku mozliwoSci utrzymania spornej umowy w mocy — co zostalo uargumentowane we wczesniejszej
czesci uzasadnienia — dowod z opinii bieglego sadowego w zwiazku z brakiem mozliwoSci ingerencji przez Sad w
stosunek umowny lgczacy strony podlegal pominieciu jako nieistotny. Nie byto bowiem konieczno$ci okre§lania
wysokoSci §wiadczen stron przy zalozeniu eliminacji ewentualnych postanowien niedozwolonych, a do tego wlasnie
zmierzal zawnioskowany dowod — dowod ten zostal pominiety zaréwno przez Sad I jak i IT instancji.

Nie budzi tez watpliwo$ci prawidlowo$c¢ zastosowania w sprawie przepisow art. 405 k.c. oraz art. 410 § 11 2 k.c. przy
ocenie charakteru $§wiadczenia spelnionego przez powodow tytulem splaty raty kredytu. Z uwagi na upadek umowy
Swiadczenia stron spelnione w celu jej wykonywania staja sie Swiadczeniami nienaleznymi w rozumieniu art. 410 § 2
k.c., zgodnie z teorig dwoch kondykecji, co Sad Apelacyjny za Sagdem Najwyzszym podziela (por. m.in. uchwata SN z
7.05.2021 1., III CZP 6/21, OSNC 2021, nr 9, poz. 56).

Majac na uwadze powyzsze rozwazania co do kwestii abuzywno$ci klauzul przeliczeniowych, ktore zostaly zawarte w
umowie stron i ktérych wyeliminowanie z jej treéci prowadzi do upadku laczacego strony stosunku prawnego, Sad
Apelacyjny zaakceptowal ustalenia i rozwazania Sadu I instancji i w zwiazku z tym — na podstawie art. 385 k.p.c. —
oddalil apelacje pozwanego jako bezzasadna, o czym orzeczono jak w punkcie I. sentencji wyroku.

O kosztach postepowania apelacyjnego orzeczono na podstawie art. 98 § 1 i 2 k.p.c., obciazajgc nimi w calo$ci
pozwanego, jako strone przegrywajaca postepowanie w II instancji. W zwiazku z tym zasadzeniu na rzecz powodki
od pozwanego podlegala kwota 4.050 zt tytulem zwrotu kosztoéw zastepstwa procesowego, ktora zostala ustalona w
oparciu o warto$¢ przedmiotu zaskarzenia na podstawie § 2 pkt 6) w zw. z § 10 ust. 1 pkt 2) rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwosci z 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci radcow prawnych, o czym orzeczono jak w
punkcie II. sentencji wyroku.
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